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L139/1 EIROPAS SAVIENIBAS OFICIALAIS VESTNESIS 30.4.2004.

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 852/2004
(2004. gada 29. aprilis)
par partikas produktu higienu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
95. pantu un 152. panta 4. punkta b) apak$punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (2,

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (3),

ta ka:

(1)

Cilveka dzivibas un veselibas augsta limena aizsardziba ir
viens no partikas aprites tiesibu aktu pamatmeérkiem, ka
noteikts Regula (EK) Nr. 178/2002 (*). Minéta regula
nosaka ari citus valstu un Kopienas partikas aprites tiesibu
aktu kopigos principus un definicijas, ieklaujot mérki
sasniegt brivu partikas apriti Kopiena.

Padomes 1993. gada 14. junija Direktiva 93/43/EEK par
partikas produktu higiénu (%) ir noteikti vispargjie partikas
produktu higiénas noteikumi un procedaras, lai parbauditu
atbilstibu minétajiem noteikumiem.

Pieredze rada, ka minétie noteikumi un procediiras veido
stabilu pamatu partikas nekaitiguma nodrosinasanai. Lai
izstradatu ipaSas higiénas prasibas liguma [ pielikuma
ieklauto produktu razoanai un lai$anai tirgd, saistiba ar
kopgjo lauksaimniecibas politiku ir pienemtas vairakas

OV C 365 E, 19.12.2000., 43. Ipp.

OV C 155, 29.5.2001., 39. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2002. gada 15. maija Atzinums (OV C 180 E,
31.7.2003., 267. lpp), Padomes 2003. gada 27. oktobra Kopégja
nostdja (OV C 48 E, 24.2.2004. 1. lpp), Eiropas Parlamenta
2004. gada 30. marta Nostaja (Oficialaja Véstnest vél nav publicéta) un
Padomes 2004. gada 16. aprila Lémums.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regula (EK)
Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus
principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un
ievies procediras saistiba ar partikas nekaitigumu (OV L 31,
1.2.2002., 1. lpp). Regula grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 1642/2003 (OV L 245, 29.9.2003., 4. Ipp).

OV L 175, 19.7.1993., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003
(OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp).

©)

direktivas. Minétas higiénas prasibas samazinajusas tirdz-
niecibas $kérs]us attiecigajiem produktiem, veicinot iek3éja
tirgus izveidi un vienlaicigi nodrosinot augsta limena iedzi-
votaju veselibas aizsardzibu.

Minétie noteikumi un procediiras attieciba uz iedzivotaju
veselibas aizsardzibu ietver kopigus principus, jo ipasi sai-
stiba ar razotaju un “kompetento iestazu” pienakumiem,
strukturalajam, operativajam un higiénas prasibam iesta-
dém, uzpémumu apstiprinasanas kartibu, glabasanas un
parvadasanas, ka ar1 veselibas markéjumu prasibam.

Noraditie principi veido kopigu pamatu visu partikas pro-
duktu, ieklaujot liguma I pielikuma minétos dzivnieku
izcelsmes produktus, higiéniskai razoanai.

Papildus minétajam kopigajam pamatam atseviskiem par-
tikas produktiem ir nepiecieSami vél ipasi higiénas notei-
kumi. Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
29. aprila Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka pasus
higienas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes
partiku (%), paredz minétos noteikumus.

Jauno vispargjo un ipaso higiénas noteikumu galvenais
mérkis ir nodrosinat augsta limena patérétaju aizsardzibu
partikas nekaitiguma zina.

Lai nodrosinatu partikas nekaitigumu no primaras razo$a-
nas vietas lidz produkcijas laisanai tirghi vai eksportésanai,
to ieskaitot, ir nepiecieSama integréta pieeja. Ikvienam par-
tikas aprite iesaistitam tirgus dalibniekam ir janodrosina
partikas nekaitigums visa partikas aprite.

Kopienas noteikumi neattiecas ne uz produktu primaro
razo$anu savam patérinam ne arl uz partikas sagatavosa-
nu, manipulacijam ar to vai uzglabasanu majas savam
patérinpam. Turklat tie ir japiemero tikai uzpémumiem,
kuru koncepcija ietver noteiktu darbibas nepartrauktibu un
noteiktu organizacijas limeni.

OV L 139, 30.4.2004., 22. Ipp.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Lai sasniegtu $aja regula noraditos mérkus, partikas bista-
miba primaras razo$anas posma jaidentificé un atbilstosi
jakontrolé. Ja pamatproduktu tiesu piegadi nelielos dau-
dzumos galapatérétajiem vai vietgjiem mazumtirdzniecibas
uzpémumiem veic partikas nozares uznéméji, kas tos razo,
sabiedribas veseliba tomér ir jaaizsarga ar attiecigas valsts
tiesibu aktiem, jo ipasi raZotaju un patérétaju ciesas saisti-

bas dél.

Vél nav pilniba iesp&jams piemérot primarajai razo$anai
riska analizes un kritisko kontrolpunktu (HACCP) princi-
pus. Tomeér labas prakses noradjjumiem javeicina atbil-
stosa higiénas prakses izmanto$ana saimniecibas limeni.
Vajadzibas gadijuma minétie noradijumi japapildina ar ipa-
Siem higiénas noteikumiem primaraja razo$ana. Ir lietderi-
gi, lai primarai raZo$anai un ar to saistitiem procesiem pie-
mérotas higiénas prasibas atkirtos no prasibam, kas
attiecas uz citiem procesiem.

Partikas nekaitigumu nodrosina vairaki faktori: tiesibu
aktos janosaka obligatas higiénas prasibas; jabat oficialai
kontrolei, kas parbauditu partikas aprité iesaistito tirgus
dalibnieku atbilstibu, un partikas aprité iesaistitajiem tirgus
dalibniekiem jaizveido un jadarbojas partikas nekaitiguma
programmas un procedaras, kas pamatojas uz HACCP
principiem.

Lai veiksmigi istenotu péc HACCP principiem izveidotas
procediras, ir nepiecieSama partikas aprité nodarbinato
personu ciesa sadarbiba un saistibas. Tadé] nodarbinatas
personas ir jaapmaca. HACCP sistéma var palidzét partikas
aprité iesaistitajiem tirgus dalibniekiem sasniegt augstakus
partikas nekaitiguma standartus. HACCP sistéma nav jauzt-
ver ka pasregulacijas metode, un ta nevar aizstat oficialo
kontroli.

Lai gan prasiba izveidot procediras atbilstosi HACCP prin-
cipiem sakotnéji nav jaattiecina uz primaro razosanu, tas
paplasinasanas pamatojums biis viens elements parskati-
$ana, ko Komisija realizés péc $is regulas isteno$anas.
Tomér dalibvalstim ir lietderigi iedro§inat primaras razo-
$anas posma tirgus dalibniekus piemérot minétos princi-
pus, cik vien tas ir iesp&jams, ari citos partikas aprites pos-
mos.

HACCP prasibas janem véra Partikas kodeksa ietvertie prin-
cipi. Prasibam jabat pietiekami elastigam, lai tas varétu pie-
mérot jebkados apstaklos, arT mazajiem uznémumiem. Jo
ipasi ir jaatzist, ka attiecigos partikas uznémumos nav

iespgjams identificét kritiskos kontrolpunktus un dazos
gadijumos laba higiénas prakse var aizstat kritisko kontrol-
punktu uzraudzibu. Arl prasiba izveidot “kritisko robezu”
nenozimé, ka vienmeér nepiecieSams noteikt skaitlisko
robezu. Turklat prasibai saglabat dokumentaciju jabt ela-
stigai, lai izvairitos no loti mazu uznémumu nevajadzigas
apgriitinasanas.

(16) Elastigums ir vajadzigs ar tam, lai varétu turpinat izman-
tot tradicionalas metodes visos partikas razoSanas, parstra-
des un izplatiSanas posmos un saistiba ar iestazu struktu-
ralajam prasibam. Elastigums ir seviski nozimigs regionos
ar ipaSiem geografiskiem ierobeZojumiem, ieklaujot
Liguma 299. panta 2. punkta minétos attalakos regionus.
Tomér elastigums nedrikst negativi ietekmét partikas higié-
nas mérkus. Turklat, ta ka visu veidu partikas produkti, kas
saraZoti saskana ar higiénas noteikumiem, Kopiena tiks
laisti briva apgroziba, procediirai, kas lauj dalibvalstim rea-
lizét elastigumu, jabat pilniba parredzamai. Japaredz, ka
domstarpibas apspriezamas Pastavigaja partikas aprites un
dzivnieku veselibas komiteja, kas izveidota ar Regulu (EK)
Nr. 178/2002.

(17) Tadu mérku noteik$ana ka patogénu samazinasana vai dar-
bibas standarti var virzit higiénas noteikumu Istenosanu.
Tadeé] $im nolikam ir janosaka procediiras. Minétie mérki
papildinatu eso3os partikas aprites tiesibu aktus, piemé-
ram, Padomes 1993. gada 8. februara Regulu (EEK)
Nr. 315/93, ar ko nosaka Kopienas procediiras attieciba uz
piesarnotajiem partika (), kura noteiktas specifisko
piesarpotaju pielaujamas normas, un Regulu (EK)
Nr. 178/2002, ar ko aizliedz laist tirghi partikas produktus,
kas nav nekaitigi, un nosaka vienotu piesardzibas principa
izmantosanas bazi.

(18) Lai pemtu véra tehnikas un zinatnes attistibu, janodrosina
ciesa un efektiva Komisijas sadarbiba ar dalibvalstim Pasta-
vigaja partikas aprites un dzivnieku veselibas komiteja. Saja
regula pemtas véra PTO Sanitara un fitosanitara noliguma
noteiktas starptautiskas saistibas un Partikas kodeksa iet-
vertie starptautiskie partikas nekaitiguma standarti.

(19) Lai kompetentas iestades varétu efektivi veikt oficialo kon-
troli, ir nepiecieS$ama uzpémumu registracija un partikas
aprité iesaistito tirgus dalibnieku sadarbiba.

(20)  Lai nodrosinatu partikas nekaitigumu, partikas un partikas
sastavdalu izsekojamiba partikas aprité ir batisks elements.
Regula (EK) Nr. 178/2002 ir ietverti noteikumi partikas un
partikas sastavdalu izsekojamibas nodrosinasanai, un ta
nosaka isteno$anas noteikumu pienemsanas procedaru, lai
piemérotu minétos principus konkrétai nozarei.

() OVL37,13.2.1993., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu (EK)

Nr. 1882/2003.
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(21) Partikai, ko ieved Kopiena, jaatbilst Regula (EK)
Nr. 178/2002 paredzétajam visparigajam prasibam vai
noteikumiem, kas ir lidzvértigi Kopienas noteikumiem. S
regula nosaka atseviskas Ipasas higiénas prasibas partikai,
ko ieved Kopiena.

(22) Partikai, ko no Kopienas eksporté uz tre§am valstim, jaat-
bilst Regula (EK) Nr. 178/2002 noteiktajam visparigajam
prasibam. S regula nosaka atseviskas ipasas higiénas pra-
sibas partikai, ko eksporté no Kopienas.

(23) Zinatniskai konsultacijai jaapstiprina Kopienas tiesibu akti
par partikas higiénu. Tade] pec vajadzibas jakonsultgjas ar
Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi.

(24)  Ar 3o regulu aizstaj Direktivu 93/43/EEK, minéta direktiva
ir jaatcel.

(25)  Sis regulas prasibas nepieméro, pirms nav stajusds spéka
visas jauno partikas higiénas tiesibas aktu dalas. Ir arT liet-
derigi nodrosinat vismaz 18 meénesu laika posmu starp
jauno noteikumu stasanos speka un to piemérosanu, lai
nozarém, uz kuram ta attiecas, biitu iespéja pielagoties.

(26) Sis regulas istenosanai vajadzigie pasikumi japienem
saskana ar Padomes 1999. gada 28. jinija Lemumu
1999/468|EK, ar ko nosaka procediiras Komisijai uzticéto
izpildu pilnvaru istenosanai (),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1 NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

PieméroSanas joma

1. Siregula nosaka visparigus partikas produktu higienas notei-

kumus partikas aprité iesaistitajiem tirgus dalibniekiem, ipasi

nemot véra $adus principus:

a) galvenie atbildigie par partikas nekaitigumu ir partikas aprite
iesaistitie tirgus dalibnieki;

() OVL184,17.7.1999., 23. Ipp.

b) partikas nekaitigums janodrosina visos partikas aprites pos-
mos, sakot ar primaro razosanu;

¢) ir svarigi saglabat aukstuma kedi partikai, ko nevar drosi gla-
bat apkartgjas vides temperatiira, jo Ipasi saldétai partikai;

d) péc HACCP principiem izveidoto procediiru vispargjai isteno-
$anai un labas higiénas prakses pieméro$anai japastiprina par-
tikas aprité iesaistito tirgu dalibnieku atbildiba;

¢) labas prakses noradijumi visos partikas aprites posmos iesais-
titajiem tirgus dalibniekiem var palidzét ievérot partikas higie-
nas noteikumus un piemérot HACCP principus;

f) pamatojoties uz zinatnisku riska noveértéumu, janosaka
mikrobiologiskie kritériji un temperatiiras kontroles prasibas;

g) janodrosina, lai ievesta partika atbilstu vismaz tadiem pasiem
vai lidzveértigiem higiénas standartiem ka Kopiena razota par-
tika.

Si regula attiecas uz visiem partikas razosanas, parstrades un
izplatiSanas posmiem un eksportu, neskarot citas konkrétakas
prasibas saistiba ar partikas higiénu.

2. Si regula neattiecas uz:

a) primaro razoSanu, kas paredzéta patérinam sava uztur3;

b) partikas sagatavosanu, apstradi vai glabasanu majas patérinam
sava uztura,

¢) razotaja veiktu pamatproduktu tie$o piegadi nelielos daudzu-
mos galapatérétajam vai viet€jiem mazumtirdzniecibas uzné-
mumiem, kas tiesi apgada galapatérétaju;
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d) savaksanas centriem un miecétavam, kas atbilst partikas apri-
tes definicijai tikai tadel, ka apstrada izejvielas Zelatina vai
kolagéna razoSanai.

3. Dalibvalstis saskana ar saviem tiesibu aktiem piepem noteiku-
mus, kas reglamenté 2. punkta c) apak$punkta minétas darbibas.
Minétie tiesibu akti nodrosina $is regulas mérku sasniegSanu.

2. pants

Definicijas

1. Saja regula:

a) “partikas higiéna”, turpmak teksta — “higiéna”, ir pasakumu un
nosacijumu kopums, kas nepiecieSams, lai kontrolétu apdrau-
déjumus un nodrosinatu partikas produktu derigumu cilvéka
uzturam, nemot vera tiem paredzéto lietosanu;

b) “pamatprodukti” ir primaras razoSanas produkti, tostarp lauk-
saimniecibas, lopkopibas, medniecibas un zvejniecibas pro-
dukdi;

¢) “uzpémums” ir jebkura partikas aprites vieniba;

d) “kompetenta iestade” ir dalibvalsts centrala iestade, kas ir
kompetenta nodrosinat 3is regulas prasibu izpildi, vai jebkura
cita iestade, kurai centrala iestade ir delegéjusi minéto kom-
petenci; vajadzibas gadijuma ta ir ari atbilstiga iestade tresa
valst;

e) “lidzvertigs”, ja tas attiecas uz citam sistémam, ir tads, ar ko
var sasniegt tos pasus mérkus;

f) “piesarpojums” ir apdraud&juma klatbiitne vai ta ievieSana;

g) “dzeramais Gidens” ir Gidens, kas atbilst obligatajam prasibam,
kuras noteiktas Padomes 1998. gada 3. novembra Direktiva
98/83/EK par dzerama Gdens kvalitati (*);

() OVL330,512.1998., 32.1pp. Direktiva grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1882/2003.

h) “tirs juras idens” ir dabigs, maksligs vai attirits jiiras tidens vai
ar iesal$ Gidens, kas nesatur mikroorganismus, kaitigas vielas
vai toksisko juras planktonu daudzumos, kuri spgj tiesi vai
netiesi ietekmet partikas sanitaro kvalitati;

i) “tirs adens” ir tirs, lidzigas kvalitates jiras tidens un saldidens;

j)  “iesainoSana” ir partikas produkta ievietoSana ietinamaja
materiala vai trauka, kas ir tie$a saskaré ar attiecigo partikas
produktu, un “iesainojums” ir pats ietinamais materials vai
trauks;

k) “iepakoSana” ir viena vai vairaku iesainotu partikas produktu
ievietoSana otra trauka, un “iepakojums” ir pats aréjais trauks;

) “hermétiski noslégts trauks” ir trauks, kas veidots un paredzéts
drosibai pret apdraudéjumu ieklaSanu taja;

m) “parstrade” ir jebkura darbiba, tostarp karséSana, kiipinasana,
konservésana, nogatavinasana, Zavesana, marinésana, ekstra-
kcija, ekstriizija vai vairaki $ie procesi kopa, kas butiski
izmaina sakotnéjo produktu;

n) “neapstradati produkti” ir partikas produkti, kas nav apstra-
dati, tostarp produkti, kas ir sadaliti, atdaliti, sagriezti Skélés,
kapati, atkauloti, samalti, atdaliti no adas vai mizas, malti,
griezti, tiriti, apgraiziti, lobiti, slipéti, dzesinati, saldéti, sasal-
déti vai atkauseti;

o) “parstrades produkti” ir partikas produkti, ko iegtist péc neap-
stradatu produktu parstrades. Minétajos produktos var bt
sastavdalas, kas ir nepiecieSamas to razosanai vai konkrétu
ipasibu pieskir$anai.

2. Pieméro arl definicijas, kas noteiktas Regula (EK)
Nr. 178/2002.

3. Sis regulas pielikumos izteicieni “vajadzibas gadijuma”, “attie-
ciga gadijuma”, “atbilstosi” un “pietickami” attiecigi nozimeé vaja-
dzibas gadijuma, attieciga gadijuma, atbilstosi vai pietickami, lai

sasniegtu §is regulas mérkus.
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I NODALA

PARTIKAS APRITE IESAISTITO TIRGUS DALIBNIEKU
SAISTIBAS

3. pants

Visparigas saistibas

Partikas aprité iesaistitie tirgus dalibnieki nodrosina, lai visi vinu
parzina esosie partikas razosanas, apstrades un izplati§anas posmi
atbilstu $aja regula noteiktajam prasibam.

4. pants

Visparigas un ipasas higiénas prasibas

1. Partikas aprité iesaistitie tirgus dalibnieki, kas veic primaro
razo$anu un ar to saistitas I pielikuma minétas darbibas, izpilda
I pielikuma A dala noteiktos visparigos higiénas noteikumus un
citas Regula (EK) Nr. 853/2004 paredzétas ipasas prasibas.

2. Partikas aprité iesaistitie tirgus dalibnieki, kas darbojas kada no
partikas razo$anas, parstrades un izplatiSanas posmiem péc tiem
posmiem, uz ko attiecas 1. punkts, izpilda Il pielikuma noteiktas
visparigas higiénas prasibas un citas Regula (EK) Nr. 853/2004
paredzétas Ipasas prasibas.

3. Partikas aprit€ iesaistitajiem tirgus dalibniekiem attieciga gadi-
juma japienem 3adi Ipasie higienas pasakumi:

a) atbilstiba partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem;

b) procediras, kas nepiecieSamas, lai sasniegtu $aja regula noteik-
tos mérkus;

¢) atbilstiba partikas produktu temperatiiras kontroles prasibam;

d) aukstuma kédes uzturésana;

) paraugu nemsana un analize.

4. Kriterijus, prasibas un mérkus, kas minéti 3. punkta, pienem
saskana ar 14. panta 2. punkta minéto procediru.

Saistitas paraugu nemsanas un analizu metodes nosaka saskana ar
minéto procediiru.

5. Ja 3aja regula, Regula (EK) Nr. 853/2004 un abu regulu iste-
nosanas pasakumos nav noraditas konkrétas paraugu nemsanas
vai analizes metodes, partikas aprit€ iesaistitie tirgus dalibnieki var
izmantot Kopienas vai valsts tiesibu aktos noteiktas atbilstosas
metodes vai, ja tadu nav, metodes, kas nodrosina ar standartme-
todem iegiitajiem rezultatiem lidzvértigus rezultatus, ja $is meto-
des ir zinatniski apstiprinatas saskana ar starptautiski atzitiem
noteikumiem vai protokoliem.

6. Lai pilditu savas saistibas saskana ar o regulu, partikas aprité
iesaistitie tirgus dalibnieki var izmantot 7., 8. un 9. panta pare-
dz&tos noradijumus.

5. pants

Riska analize un kritiskie kontrolpunkti

1. Partikas aprité iesaistitie tirgus dalibnieki ievies, isteno un
saglaba saskana ar HACCP principiem izveidotu pastavigu proce-
dtiru vai procediras.

2. HACCP principi, kas minéti 1. punkta, ietver:

a) tadu apdraudéumu noteikSanu, kas jaaizkave, janover§ vai
jasamazina lidz pielaujamam limenim;

b) kritisko kontrolpunktu noteik$anu taja posma vai posmos, kur
kontrole ir biitiska, lai aizkavétu vai novérstu apdraudéjumu
vai lai to samazinatu lidz pielaujamam limenim;
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¢) tadu kritisko robezu noteik$anu kritiskajos kontrolpunktos,
kas, aizkavgjot, novérSot vai samazinot noteiktos apdraudéju-
mus, noskir pienemamus rezultatus no nepienemamiem;

d) efektivu uzraudzibas procediiru noteik§anu un istenosanu kri-
tiskajos kontrolpunktos;

e) korektivu ricibu noteik$anu, ja uzraudziba norada, ka kriti-
skais kontrolpunkts netiek kontroléts;

f) regulari veicamu procediiru izveidosanu, lai parliecinatos, ka
a) un e) apak$punktos izklastitie pasakumi ir efektivi; un

g) dokumentu un uzskaites ievieSanu, kas atbilst partikas aprites
uzpémumu veidam un lielumam, lai paraditu a) lidz f) apaks-
punkta izklastito pasakumu efektivu piemérosanu.

Ja produkta, procesa vai jebkura posma tiek veikti parveidojumi,
partikas aprité iesaistitie tirgus dalibnieki parskata procediiru un
veic taja nepiecieSamas izmainas.

3. Sa panta 1. punkts attiecas tikai uz partikas aprité iesaistita-
jiem tirgus dalibniekiem, kas darbojas kada no partikas razosanas,
parstrades un izplatiSanas posmiem péc primaras razo$anas un ar
to saistitajam I pielikuma minétajam darbibam.

4. Partikas aprité iesaistitie tirgus dalibnieki:

a) kompetentam iestadém to noteikta veida iesniedz pieradiju-
mus par atbilstibu 1. punktam, nemot véra partikas aprité
iesaistita uznémuma veidu un lielumu;

b) nodrosina, ka visi procediras aprakstosie dokumenti, kas
izstradati saskana ar $o regulu, visu laiku tiek atjauninati;

¢) uz atbilstodu laika posmu saglaba visus citus dokumentus un
uzskaiti.

5. Saskana ar 14. panta 2. punkta minéto procediiru var noteikt
siki izstradatus noteikumus $a panta Istenosanai. Minétie notei-
kumi atseviskiem partikas aprité iesaistitiem tirgus dalibniekiem

var atvieglot 33 panta IstenoSanu, paredzot tos HACCP principu
piemeérosanas noradijumos noteikto procediiru izmantosanai, lai
atbilstu 1. punktam. Minétie noteikumi var noradit ari laika
posmu, kura partikas aprité iesaistitie tirgus dalibnieki saglaba
dokumentus un uzskaiti saskana ar 4. punkta c) apaks$punktu.

6. pants

Oficiala kontrole, registracija un apstiprinasana

1. Partikas aprité iesaistitie tirgus dalibnieki sadarbojas ar kom-
petentajam iestadém saskana ar citiem attiecigiem Kopienas tie-
sibu aktiem vai, ja tadu nav, ar valsts tiesibu aktiem.

2. Jo 1pasi ikviens partikas aprité iesaistitais tirgus dalibnieks
pazino kompetentam iestadém to noteikta veida par parzina eso-
$iem uzpémumiem, kas darbojas kada no partikas razosanas, par-
strades un izplatiSanas posmiem, lai registrétu minétos uzpému-
mus.

Partikas aprité iesaistitie tirgus dalibnieki arf nodrosina, ka kom-
petentas iestades vienmér sanem jaunako informaciju par uzné-
mumiem, un pazino ari par visam bitiskam izmainam darbiba un
jebkuru pastavo$a uzpémuma slégsanu.

3. Tomeér partikas aprit€ iesaistitie tirgus dalibnieki nodrosina, ka
uznémumus apstiprina kompetenta iestade, apmeklgjot tos vis-
maz vienu reizi, ja apstiprinajums ir nepieciesams:

a) saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kur atrodas uzné-
mums;

b) saskana ar Regulu (EK) Nr. 853/2004 vai ari

) ar lémumu, kas pienemts saskana ar 14. panta 2. punkta
minéto procediiru.

Jebkura dalibvalsts, kas pieprasa tas teritorija esosu atsevisku
uzpémumu apstiprinasanu saskana ar valsts tiesibu aktiem, ka
paredzéts a) apak$punkta, informé Komisiju un citas dalibvalstis
par attiecigajiem valsts tiesibu aktiem.
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III NODALA

LABAS PRAKSES NORADIJUMI

7. pants

Noradijumu izstrade, izplatiSana un izmantosana

Dalibvalstis veicina higiénas un HACCP principu piemérosanas
valsts labas prakses noradijumu izstradi saskapa ar 8. pantu.
Kopienas noradijumi tiek izstradati saskana ar 9. pantu.

Tiek veicinata gan Kopienas, gan valsts noradijumu izplatisana un
izmantoSana. Tomér partikas aprité iesaistitie tirgus dalibnieki var
izmantot minétos noradijumus brivpratigi.

8. pants

Valsts noradijumi

1. Ja ir izstradati valsts labas prakses noradijumi, tos attista un
izplata partikas aprites nozarés,

a) konsultgjoties ar ieintereséto pusu parstavjiem, pieméram,
kompetentam iestadém un patérétaju grupam;

b) nemot véra attiecigus Partikas kodeksa prakses kodeksus un

¢) npemot véra I pielikuma B dala noraditos ieteikumus, ja tie
attiecas uz primaro razo$anu un ar to saistitam darbibam, kas
minétas I pielikuma.

2. Valsts noradijumus var izstradat Direktivas 98/34/EK II pieli-
kuma minéta valsts standartu institGta parraudziba ().

3. Dalibvalstis noverté valsts noradijumus, lai nodrosinatu, ka:
a) tie ir izstradati saskana ar 1. punktu;

b) to saturs ir realizéjams nozarés, uz kuram minétie nora-
dijumi attiecas; un

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 22. junija Direktiva
98/34[EK, ar ko nosaka informacijas snieg3anas kartibu tehnisko
standartu un noteikumu joma (OV L 204, 21.7.1998., 37. lpp.).
Direktiva grozijumi izdariti ar Direktivu 98/48/EK (OV L 217,
5.8.1998., 18. Ipp.).

¢) tie ir pieméroti noradjjumi attiecigajas nozarés un attie-
cigiem partikas produktiem un atbilst 3., 4. un 5. pan-
tam.

4. Dalibvalstis Komisijai nosata valsts noradijumus, kas atbilst
3. punkta prasibam. Komisija minétajiem noradijumiem izveido
un vada registracijas sistému, kas ir pieejama dalibvalstim.

5. Labas prakses noradijumi, kas izveidoti saskana ar Direktivu
93/43[EEK, ir spéka arT péc §is regulas stasanas spéka, ja noradi-
jumi atbilst regulas mérkiem.

9. pants

Kopienas noradijumi

1. Pirms tiek izstradati higiénas vai HACCP principu piemérosa-
nas Kopienas labas prakses noradijumi, Komisija apspriezas ar
14. panta minéto komiteju. Konsultacijas mérkis ir apsvért miné-
tos noradijumus, to apjomus un tému.

2. Ja Kopienas noradijumi ir izstradati, Komisija nodrosina, ka tos
attista un izplata:

a) apspriezoties ar attiecigiem Eiropas partikas aprites nozaru
parstavjiem, tostarp ar mazajiem un vidéjiem uznémumiem
un citam ieinteresétajam personam, piemeéram, patérétaju gru-
pam;

b) sadarbojoties ar icinteresétajam personam, tostarp ar kompe-
tentam iestadém;

¢) nemot veéra attiecigus Partikas kodeksa prakses kodeksus

un

d) pemot véra I pielikuma B dala noraditos ieteikumus, ja tie
attiecas uz primaro razosanu un ar to saistitam darbibam, kas
minétas [ pielikuma.
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3. Sis regulas 14. panta minéta Komiteja izvérté Kopienas
pagaidu noradijjumus, lai nodrosinatu, ka:

a) tie ir izstradati saskana ar 2. punktu;

b) to saturs ir realizéjams nozarés, uz kuram minétie noradijumi
attiecas visa Kopiena; un

c) tie ir pieméroti noradijumi attiecigajas nozarés un attiecigiem
partikas produktiem un atbilst 3., 4. un 5. pantam.

4. Komisija aicina 14. panta minéto komiteju, sadarbojoties ar
2. punktd minétajam struktiram, periodiski parskatit visus
saskana ar $o pantu izveidotos Kopienas noradijumus.

Minétas parskatisanas mérkis ir nodrosinat noradijumu turpmaku
realizéjamibu un nemt veéra tehnologiju un zinatnes attistibu.

5. Kopienas noradjjumu nosaukumus un norades, kas sagatavo-
tas saskana ar $o pantu, publicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa
C sérija.

IV NODALA

IMPORTS UN EKSPORTS

10. pants

Imports

Saistiba ar importétas partikas higienu Regulas (EK) Nr. 178/2002
11. panta minétas partikas aprites tiesibu aktu attiecigas prasibas
ieklauj 3is regulas 3. lidz 6. panta noteiktas prasibas.

11. pants

Eksports

Saistiba ar eksportetas vai atkartoti eksportétas partikas higiénu
Regulas (EK) Nr. 178/2002 12. panta minétas partikas aprites
tiesibu aktu attiecigas prasibas ieklauj §is regulas 3. lidz 6. panta
noteiktas prasibas.

V NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

12. pants

Isteno$anas pasakumi un parejas reZims

Saskana ar 14. panta 2. punktd minéto procediiru var noteikt
isteno$anas pasakumus un parejas reZimu.

13. pants

I un II pielikuma grozisana un pielagosana

1. Sis regulas T un 1l pielikumu var pielagot vai papildinat saskana
ar 14. panta 2. punkta minéto procediiru, nemot vera:

a) vajadzibu parskatit I pielikuma B dalas 2. punkta noteiktos
ieteikumus;

b) pieredzi, kas giita, istenojot pec HACCP principiem izveidotas
sistémas atbilstosi 5. pantam;

¢) tehnologijas attistibu un tas praktiskos rezultatus un patére-
taju prasibas attieciba uz partikas sastavu;
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d) zinatniskos ieteikumus, jo Ipasi jaunus riska novértgjumus;

e) partikas produktu mikrobiologiskos un temperatiiras kritéri-
jus.

2. Var pielaut atkapes no I un II pielikuma, jo ipasi, lai atvieglotu
5. panta istenosanu mazajiem uzpémumiem saskana ar 14. panta
2. punkta minéto procediiru, nemot véra attiecigos riska fakto-
rus, ar nosacijumu, ka minétas atkapes neietekmés §is regulas
meérku sasnieganu.

3. Dalibvalstis, netraucgjot §is regulas mérku sasniegSanu,
saskana ar §a panta 4. lidz 7. punktu var ieviest valstu pasakumus,
kas pielagotu II pielikuma noteiktas prasibas.

4. a) Valstu pasakumiem, kas minéti 3. punkta, ir $adi mérki:

i) veicinat turpmaku tradicionalo metoZu izmanto$anu
visos partikas razoSanas, parstrades un izplatisanas pos-
mos

vai ari

ii) ietvert to partikas aprites uznémumu vajadzibas, kas
izvietoti regionos ar Ipasiem geografiskiem ierobezoju-
miem;

b) citos gadijumos tie attiecas tikai uz uzpémumu uzbavi,
formu un aprikojumu.

5. Jebkura dalibvalsts, kas vélas pienemt 3. punkta minétos valstu
pasakumus, pazino par to Komisijai un citam dalibvalstim.
Pazinojumi:

a) ietver siku to prasibu aprakstu, ko dalibvalsts uzskata par vaja-
dzigam pielagot, un nepiecie$amas pielagosanas veidu;

b) apraksta attiecigos partikas produktus un uznémumus;

¢) izskaidro pielagosanas iemeslus, attieciga gadijuma sniedzot
veiktas riska analizes kopsavilkumu un veicamos pasakumus,
lai nodrosinatu, ka pielagosana netraucés §is regulas mérku
sasniegSanu; un

d) sniedz citu batisku informaciju.

6. Pargjas dalibvalstis tris ménesu laika péc 5. punkta minéta
pazinojuma sanemsanas Komisijai nostita rakstiskas atsauksmes.
Attieciba uz pielagojumiem, kas izriet no 4. punkta b) apaks-
punkta, minéto laika periodu péc jebkuras dalibvalsts liguma
pagarina lidz Cetriem ménesiem. Komisija var apspriesties un, ja
ta no vienas vai vairakam dalibvalstim sanem rakstiskas atsauks-
mes, apspriezas ar dalibvalstim 14. panta 1) punktd minétaja
komiteja. Saskapa ar 14. panta 2. punkta minéto procediiru
Komisija var nolemt, vai var istenot paredzétos pasakumus,
kuriem var veikt attiecigus grozijumus. Attieciga gadijuma
saskana ar 1. vai 2. punktu Komisija var ierosinat visparigus pasa-
kumus.

7. Dalibvalsts, pielagojot II pielikuma prasibas, var pienemt valstu
pasakumus tikai:

a) atbilstosi lémumam, kas piepemts saskana ar
6. punktu; vai arl

b) gadijuma, ja ménesi péc 6. punkta minéta termina bei-
gam Komisija dalibvalstim nav pazinojusi, ka ir sané-
musi rakstiskas atsauksmes vai ka plano ierosinat
lémuma pienemsanu saskana ar 6. punktu.

14. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Pastaviga partikas aprites un dzivnieku vese-
libas komiteja.

2. Atsaucoties uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.
un 7. pantu, nemot vera ta 8. panta noteikumus.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais termins ir
tris meénesi.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.
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15. pants
Apspriesanas ar Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi
Komisija apspriezas ar Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi visos
jautajumos, uz kuriem attiecas $1 regula un kas var ievérojami

ietekmét sabiedribas veselibu, jo ipasi pirms kritériju, prasibu vai
uzdevumu ierosinasanas saskana ar 4. panta 4. punktu.

16. pants

Zinojums Eiropas Parlamentam un Padomei

1. Ne vélak ka 2009. gada 20. maija Komisija iesniedz zinojumu
Eiropas Parlamentam un Padomei.

2. Zinojuma jo Ipasi parskata §is regulas pieméroSanas laika
iegiito pieredzi un izskata, vai baitu vélams un iesp&ams paplasi-
nat 5. panta prasibas partikas aprité iesaistitajiem tirgus dalibnie-
kiem, kas veic primaro raZoSanu un ar to saistitas I pielikuma
minétas darbibas.

3. Vajadzibas gadijuma Komisija zinojumam pievieno attiecigos
priekslikumus.

17. pants
Atcel$ana
1. Direktivu 93/43/EEK atce] no §is regulas piemérosanas dienas.

2. Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz $o regu-
lu.

3. Tomeér léemumi, kas pienemti, ievérojot Direktivas 93/43/EEK
3. panta 3. punktu un 10. pantu, paliek spéka lidz tam, kamér tos

aizstdj ar lémumiem, kuri piepemti saskapa ar So regulu vai
Regulu (EK) Nr. 178/2002. Lidz is regulas 4. panta 3. punkta a)
[idz e) apak$punkta minéto kritériju vai prasibu noteiksanai dalib-
valstis var paturét speka visas valsts tiesibu normas, kas saskana
ar Direktivu 93/43EEK izveido pienemtos minétos kritérijus vai
prasibas.

4. Lidz tam, kamér pieméros jaunus Kopienas tiesibu aktus, ar ko
paredz noteikumus partikas oficialai kontrolei, dalibvalstis veic
visus attiecigos pasakumus, lai nodrosinatu $aja regula noteikto
vai saskana ar o regulu noteikto saistibu izpildi.

18. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

To pieméro 18 méneSus péc dienas, kura ir stajusies spéka turp-
mak minétie tiesibu akti:

a) Regula (EK) Nr. 853/2004;

b) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula
(EK) Nr. 854/2004, ar ko nosaka ipasus noteikumus attieciba
uz partikai paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialas
kontroles organizéSanu (*); un

¢) Eiropas Parlamenta un Kopienas 2004. gada 21. aprila Direk-
tiva 2004/41/EK, ar ko atce] dazas direktivas par partikas
higiénu un dzivnieku veselibas nosacfjumiem attieciba uz
noteiktu partikai paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu
razo$anu un laiSanu tirg (2).

Tomér to pieméro ne agrak ka no 2006. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbara, 2004. gada 29. aprili

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs

p. COX

Padomes varda —
priekssedetajs

M. McDOWELL

) OV L139,30.4.2004., 83. Ipp.
2) OV L157,30.4.2004., 33. Ipp.

—~—
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I PIELIKUMS

PRIMARA RAZOSANA

A DALA: PRIMARAS RAZOSANAS UN AR TO SAISTITO DARBIBU VISPARIGIE HIGIENAS NOTEIKUMI

. DARBIBAS JOMA

1. Sis pielikums attiecas uz primaro razo$anu un uz $adam ar to saistitdim darbibam, kas ir:

pirmproduktu parvadasana, uzglabasana un apstrade to razo$anas viet, ja to ipasibas bitiski nemainas;
dzivu dzivnieku parvadasana, ja tas ir nepiecieSams §is regulas mérku sasnieg$anai; un

augu izcelsmes produktu, zvejniecibas produktu un medijumu gadijuma — parvadajumi, ar kuriem
nogada pirmproduktus, kuru ipasibas nav biitiski mainitas, no razoSanas vietas uz uzpémumu.

II.  HIGIENAS NOTEIKUMI

2. Cik vien iespgjams, partikas aprité iesaistitajiem tirgus dalibniekiem janodrosina pirmproduktu pasargasana
no piesarnojuma visos to parstrades posmos.

3. Neatkarigi no 2. punkta noteiktajiem visparigajiem pienakumiem partikas aprité iesaistitajiem tirgus
dalibniekiem jaizpilda attiecigi Kopienas un valsts tiesibu aktu noteikumi, kas attiecas uz bistamibas kontroli
primaraja razo$ana un ar to saistitajas darbibas, ietverot:

a)

b)

pasakumus, kas kontrolétu gaisa, augsnes, idens, baribas, méslojuma, veterinaro zalu, augu aizsardzibas
lidzeklu un biocidu radito piesarnojumu un atkritumu uzglabasanu, parvadasanu un likvidésanu, un

pasakumus attieciba uz dzivnieku veselibu un labturibu un augu veselibu, kas ietekmé cilvéku veselibu,
tostarp zoonozes un zoonozes ierosinataju monitoringa un kontroles programmas.

4. Partikas aprité iesaistitajiem tirgus dalibniekiem, kas audz€, izmanto vai medi dzivniekus vai razo dzivnieku
izcelsmes pirmproduktus, péc vajadzibas javeic attiecigi pasakumi:

a)

jauztur tiras visas saistiba ar primaro razo$anu un ar to saistitam darbibam izmantotas iekartas, tostarp
iekartas, kas izmantotas baribas uzglabasanai un apstradasanai, un vajadzibas gadijuma péc tiriSanas tas
atbilstosa veida jadezinficg;

jauztur tiras un vajadzibas gadijuma péc tirianas atbilstosa veida jadezinfice ierices, konteineri, biri,
vagoni un kugi;

cik vien iesp&jams janodrosina kaujamo dzivnicku un, ja vajadzigs, ripnieciski izmantojamo dzivnicku
tiriba;

piesarnojuma novérsanai vienmér jaizmanto dzeramais Gidens vai tirs idens;

janodrosina, lai darbinieki, kas apstrada partikas produktus, biitu veseli un apmaciti par veselibas
apdraudgjumiem;

cik vien iesp&jams janoveérs dzivnieku un kaitéklu raditais piesarnojums;

atkritumi un bistamas vielas jauzglaba un ar tam jarikojas ta, lai nepielautu piesarnojumu;

janovers ar partiku cilvékiem parnésajamu lipigu slimibu ievazasana un izplatiSanas, ari veicot
piesardzibas pasakumus, kad tiek ievesti jauni dzivnieki, un zinojot kompetentajam iestadém par minéto

slimibu iespé&jamiem uzliesmojumiem;

janem véra visu veikto analizu rezultati no dzivnieku vai citiem cilvéka veselibai nozimigiem paraugiem
un

pareizi jaizmanto baribas piedevas un veterinaras zales, ka to paredz attiecigie tiesibu akti.
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5.

6.

Partikas aprit€ iesaistitajiem tirgus dalibniekiem, kas razo vai novac augu produktus, péc vajadzibas javeic
attiecigi pasakumi:

a) iekartas, ierices, konteineri, kastes, vagoni un kugi jatur tiri un vajadzibas gadijuma péc tiri§anas tie
atbilstosa veida jadezinficg;

b) vajadzibas gadijuma janodroSina augu produktu tiriba un higiéniski razosanas, parvadasanas un
glabasanas nosacijumi;

¢) piesarnojuma novérsanai vienmér jaizmanto dzeramais tidens vai tirs ddens;

d) janodrosina, lai darbinieki, kas darbojas ar partikas produktiem, biitu veseli un apmaciti par veselibas
apdraudgjumiem;

e) cik vien iesp&ams janovers dzivnieku un kaitéklu raditais piesarpojums;

f) atkritumi un bistamas vielas jauzglaba un ar tam jarikojas ta, lai nepielautu piesarpojumu;

g) janem veéra visu veikto analizu rezultati no augu vai citiem cilvéka veselibai nozimigiem paraugiem un
h) pareizi jalieto augu aizsardzibas lidzekli un biocidi, ka to paredz attiecigie tiesibu akti.

Ja sanemta informacija par oficialas kontroles laika konstatétam problémam, partikas aprité iesaistitajiem
tirgus dalibniekiem javeic koriggjosas darbibas.

III.  UZSKAITE

10.

Partikas aprit€ iesaistitajiem tirgus dalibniekiem atbilstosi partikas uznémuma lielumam un veidam javeic
uzskaite, kas attiecas uz pasakumiem, kuri ieviesti, lai piemérota veida uz attiecigu laika posmu kontrolétu
apdraudgjumus. Partikas aprité iesaistitajiem tirgus dalibniekiem minétajos dokumentos esosa attieciga
informacija péc pieprasijuma jadara pieejama kompetentajam iestadém un partikas aprité iesaistitajiem
tirgus dalibniekiem, kas ir sapémgéji.

Partikas aprité iesaistitajiem tirgus dalibniekiem, kas audzé dzivniekus vai razos dzivnieku izcelsmes
pirmproduktus, jo pasi jaglaba dokumenti par:

a) dzivniekiem izbarotas baribas veidu un izcelsmi;

b) veterinarajam zalém vai citiem medikamentiem, kas ievaditi dzivniekiem, ievadiSanas datumiem un zalu
izdali§anas periodiem;

¢) tadu slimibu paradisanos, kas var ietekmét dzivnieku izcelsmes produktu nekaitigumu;

d) visu veikto analizu rezultatiem no dzivnieku vai citiem cilvéka veselibai nozimigiem paraugiem, kas
nemti diagnostikas noltkiem, un

) par visiem attiecigiem zinojumiem un parbaudém, kas veiktas dzivniekiem vai dzivnieku izcelsmes
produktiem.

Partikas aprité iesaistitajiem tirgus dalibniekiem, kas razo vai novac augu produktus, jo ipasi jaglaba
dokumenti par:

a) augu aizsardzibas lidzeklu un biocidu jebkada veida izmantosanu;
b) tadu kaiteklu vai slimibu paradisanos, kas var ietekmét augu izcelsmes produktu nekaitigumu, un
¢) visu veikto analizu rezultatiem no augu vai citiem cilvéka veselibai nozimigiem paraugiem.

Dokumentu glabasana partikas aprité iesaistitajiem tirgus dalibnickiem var palidzét citas personas,
pieméram, veterinararsti, agronomi, saimniecibas tehniskie darbinieki.
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B DALA: IETEIKUMI, KAS ATTIECAS UZ LABAS HIGIENAS PRAKSES NORADIJUMIEM

1. Valsts un Kopienas noradjjumiem, kas minéti §is regulas 7. lidz 9. panta, jaietver labas higiénas prakses noradijumi
attieciba uz apdraudgjuma kontroléSanu primaras razoSanas posma un ar to saistitajas darbibas.

2. Labas higiénas prakses noradijumos jaieklauj attieciga informacija par apdraudéjumiem, kas var rasties primaras
razo$anas posma un ar to saistitajas darbibas, un pasakumiem apdraudéumu kontrolésanai, ieklaujot attiecigus
pasakumus, kas noteikti Kopienas un valsts tiestbu aktos vai valsts un Kopienas programmas. Sadi apdraudgjumi
un pasakumi var bat:

a)
)
)
)
)

(o e o

o

mikotoksinu, smago metalu un radioaktivo vielu izraisita piesarnojuma kontrole;

tdens, organisko atkritumu un méslojuma izmantosana;

pareiza un atbilstosa augu aizsardzibas lidzeklu un biocidu izmanto$ana un izsekojamiba;
pareiza un atbilsto$a veterinaro zalu un baribas piedevu izmantosana un izsekojamiba;

baribas sagatavo3ana, glabasana, izmantoSana un izsekojamiba;
beigtu dzivnieku, atkritumu un pakaiSu atbilstosa likvidésana;

aizsardzibas pasakumi, kas nepielauj ar partiku cilvékiem parnésajamu lipigu slimibu ievazasanu, un
pienakums to pazinot kompetentajam iestadém;

procediras, prakse un metodes, kas nodrosina, ka partika tiek razota, apstradata, iepakota, uzglabata un
parvadata saskana ar attiecigiem higiénas nosacjjumiem, ietverot efektivu tiriSanu un kaitek]u apkarosanu;

pasakumi, kas attiecas uz kaujamo dzivnieku un riipnieciski izmantojamo dzivnicku tiribu;

ar uzskaiti saistiti pasakumi.
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I PIELIKUMS

VISPARIGAS HIGIENAS PRASIBAS VISIEM PARTIKAS APRITE IESAISTITAJIEM TIRGUS DALIBNIEKIEM
(IZNEMOT GADIJJUMUS, KAD PIEMEROJAMS I PIELIKUMS)

IEVADS

Visiem partikas razosanas, parstrades un izplatiSanas posmiem pieméro V lidz XII nodalu, bet pargjas nodalas pieméro
sadi:

— I nodalu pieméro visam uznémuma telpam, kur uzglaba partiku, iznemot telpas, kam pieméro IIl nodalu,

— IInodalu pieméro visam telpam, kur partiku sagatavo, apstrada vai parstrada, iznemot édamtelpas un telpas, kam
pieméro III nodalu,

— Il nodalu piemeéro telpam, kas minétas nodalas virsraksta,

— IV nodalu pieméro visiem parvadajumiem.

1 NODALA

VISPARIGAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ UZNEMUMU TELPAM, KUR UZGLABA PARTIKU (KAS NAV
MINETAS Il NODALA)

1. Uznémumu telpas, kur uzglaba partiku, jatur tiras, un tas jauztur laba kartiba un stavokli.
2. Uzpémumu telpu, kur uzglaba partiku, izvietojums, projekts, konstrukcija, atraanas vieta un lielums:

a) lauj veikt atbilstosu uzturéSanu, tiriSanu un/vai dezinfekciju, nepielauj vai samazina piesarnojumu, kas
izplatas pa gaisu, un nodrosina atbilstosu darba telpu, kas visas darbibas lauj veikt higiéniski;

b) ir tads, lai aizsargatu no netirumu uzkrasanas, saskares ar indigam vielam, dalinu noklasanas partika un
kondensacijas vai nevélama peléjuma veido$anas uz virsmam;

¢) lauj istenot labu partikas higiénas praksi, tostarp aizsardzibu pret piesarnojumu un jo ipasi kaitéklu
apkaroSanu, un

d) vajadzibas gadijuma ar termoregulaciju nodrosina piemérotus pietickamas jaudas apstrades un uzglabasanas
nosacjjumus, lai varétu uzglabat partikas produktus pareiza temperatiira, un telpas ir projektétas ta, lai biitu
iesp&jams minétas temperatiiras uzraudzit un, ja vajadzigs, registrét.

3. Jabat pieejamam atbilstosam skaitam tidensskalojuma tualesu, un tam jabit savienotam ar efektivu kanalizaciju.
Tualetes nedrikst bat tiesi savienotas ar telpam, kuras apstrada partiku.

4. Jabit pieejamam atbilstosam skaitam izlietnu, kas pieméroti izvietotas un paredzétas roku tirianai. Izlietnes roku
tiriSanai jaapgada ar teko$u karsto un auksto Gideni, materialiem roku tiriSanai un higiéniskai nosusinaSanai.
Vajadzibas gadijuma partikas mazgasanas iekartas janovieto atseviski no roku mazgasanas iekartam.

5. Jabit piemérotiem un pietickami daudziem dabigds vai mehaniskas ventilacijas lidzekliem. Jaizvairas no
mehaniskas gaisa plismas no piesarnotas platibas uz tiru platibu. Ventilacijas sistémas jaizveido ta, lai filtri un
citas dalas, kam vajadziga tiriSana vai nomaina, bitu viegli pieejamas.

6. Sanitaras labiericibas jaapriko ar atbilstosu dabigo vai mehanisko ventilaciju.

7. Visas uznémumu telpas, kur uzglaba partiku, jabit atbilstosam dabigajam un/vai maksligajam apgaismojumam.

8. Kanalizacijas iekartam jaatbilst paredzétajam nolikam. Tas japrojekté un javeido ta, lai izvairitos no piesarpojuma
riska. Ja kanalizacijas kanali ir pilniba vai dalgji atvérti, tie japrojekté ta, lai atkritumi nenoklfitu no piesarnotas
platibas uz tiro platibu vai taja, jo Ipasi platibas, kur apstrada partiku, kas varétu apdraudét galapatérétaja veselibu.

9. Vajadzibas gadijuma janodrosina atbilstosas gérbtuves darbiniekiem.

10. Tiri$anas un dezinfekcijas lidzeklus nedrikst uzglabat telpas, kur apstrada partiku.
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II NODALA

IPASAS PRASIBAS TELPAM, KUR PARTIKAS PRODUKTUS SAGATAVO, APSTRADA VAI PARSTRADA

1.

(IZNEMOT EDAMTELPAS UN TAS TELPAS, KAS NOTEIKTAS IIl NODALA)

Telpu, kur partiku sagatavo, apstrada vai parstrada (iznemot &édamtelpas un telpas, kas noteiktas IIl nodala, bet
ieklaujot telpas transporta lidzeklos), projekts un izvietojums lauj istenot labu partikas higiénas praksi, tostarp
aizsardzibu pret piesarnojumu starp darbibam vai to laika. Jo ipasi:

3)

gridas virsmas jauztur laba stavokli, un tam jabit viegli tiramam un vajadzibas gadijuma dezinficgjamam.
Tapéc jaizmanto Gdens necaurlaidigi, neabsorbgjosi, mazgajami un netoksiski materiali, iznemot gadijumus,
kad partikas aprité iesaistitie tirgus dalibnieki var parliecinat kompetentas iestades par to, ka citi izmantotie
materiali ir atbilstosi. Vajadzibas gadijuma gridam janodrosina atbilstosa virsmas drenaza;

sienu virsmas jauztur laba stavokli, un tam jabat viegli tiramam un vajadzibas gadijuma dezinficgjamam.
Tapéc jaizmanto Gdens necaurlaidigi, neabsorbéjosi, mazgajami un netoksiski materiali un gluda virsma tada
augstuma, ka tas vajadzigs darbibam, iznemot gadijumus, kad partikas aprité iesaistitie tirgus dalibnieki var
parliecinat kompetentas iestades par to, ka citi izmantotie materiali ir atbilstosi;

griesti (vai, ja nav griestu, jumta iek$gja virsma) un griestu lampas javeido un jaapdarina ta, lai aizkavétu
netirumu uzkrasanos un lai samazinatu kondensésanos, nevélama peléjuma augsanu un dalinu izplatibu;

logi un citas atveres javeido ta, lai aizkavétu netirumu uzkrasanos. Tie, kurus var atvért uz aru, vajadzibas
gadijuma jaapriko ar kukainu sietu, ko var viegli nopemt, lai notiritu. Ja atvértu logu dé] varétu rasties
piesarnojums, razo3anas laika logiem japaliek aizvértiem un nostiprinatiem;

durvim jabat viegli tiramam un vajadzibas gadijuma dezinficgjamam. Tapéc jaizmanto gludas un
neabsorbéjosas virsmas, iznemot gadijumus, kad partikas aprité iesaistitie tirgus dalibnieki var parliecinat
kompetentas iestades par to, ka citi izmantotie materiali ir atbilstosi, un

virsmas (tostarp aprikojuma virsmas) telpas, kur partikas produktus apstrada, jo ipasi virsmas, kas nonak
saskaré ar partiku, jauztur laba stavokli, un tam jabat viegli tiramam un vajadzibas gadijuma dezinficgjamam.
Tapéc jaizmanto gludi, mazgajami, pret koroziju izturigi un netoksiski materiali, iznemot gadijumus, kad
partikas aprité iesaistiti tirgus dalibnieki var parliecinat kompetentas iestades par to, ka citi izmantotie
materiali ir atbilstosi.

Vajadzibas gadijuma jabat atbilstigam iekartam darba instrumentu un aprikojuma tiriSanai, dezinfekcijai un
glabasanai. Sm iekartam jabait no materialiem, kas izturigi pret koroziju, un tam jabat viegli tiramam un ar
atbilstosu karsta un auksta tidens apgadi.

. Vajadzibas gadijuma atbilstosi japaredz partikas mazgasana. Visam izlietném vai citam $adam iekartam, kas

paredzétas partikas mazgasanai, jabut atbilstosai karsta unfvai auksta dzerama tdens apgadei, kas atbilst
VII nodalas prasibam, un tas jatur tiras un vajadzibas gadijuma jadezinficé.

Il NODALA

PRASIBAS PARVIETOJAMAM UN|VAI PAGAIDU Tl_ELPAM (PIEMERAM, TIRDZNIECTB{\S TELTIM,
TIRGUS STENDIEM, TIRDZNIECIBAS VIETAM PARVIETOJAMOS TRANSPORTA LIDZEKLOS),
TELPAM, KO GALVENOKART IZMANTO KA PRIVATMAJAS, BET KUR REGULARI LAISANAI TIRGU

1.

TIEK GATAVOTA PARTIKA, UN TIRDZNIECIBAS AUTOMATIEM

Ciktal praktiski iespéjams, telpas un tirdzniecibas automati janovieto, japrojekté, javeido un jauztur tiri un laba
kartiba un tada stavokli, lai izvairitos no piesarpojuma riska, jo ipasi ta, ko rada dzivnieki un kaitekli.

Ipasi vajadzibas gadijuma:

a)

jabiit pieejamam attiecigam iekartam, lai uzturétu atbilstodu personigo higiénu (tostarp higiéniskam roku
mazgaSanas un nosusinasanas iekartam, higiéniskam sanitarajam aprikojumam un gérbtuvém);

virsmam, kas nonak saskar¢ ar partiku, jabit laba stavokli, un tam jabat viegli tiramam un vajadzibas gadijuma
dezinficgjamam. Tapéc jaizmanto gludi, mazgajami, pret koroziju izturigi un netoksiski materiali, iznemot
gadijumus, kad partikas aprité iesaistitie tirgus dalibnieki var parliecinat kompetentas iestades par to, ka citi
izmantotie materiali ir atbilstosi;

atbilstosi japaredz darba instrumentu un aprikojuma tiriana un vajadzibas gadijuma dezinfekcija;
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d) atbilstosi japaredz higiéniska partikas produktu tiriSana, ja ta ir dala no partikas uznémuma darbibam;
e) jabit pieejamai atbilstosai karsta un/vai auksta dzerama tidens apgadei;

f) jabat pieejamam atbilstosam aprikojumam un/vai iekartam bistamo un/vai neédamo vielu un atkritumu
(8kidro vai cieto) higiéniskai uzglabasanai un iznicinasanai;

g) jabit pieejamam atbilsto§am iekartam un/vai aprikojumam piemérotu partikas temperatiiras uzturésanai un
uzraudzibai;

h) ciktal praktiski iespéjams, partikas produkti janovieto ta, lai izvairitos no piesarnojuma riska.

IV NODALA

PARVADASANA
1. Parvadasanas lidzekli un/vai konteineri, ko izmanto partikas produktu parvadasanai, jatur tiri, un tiem jabat laba
kartiba un stavokli, lai aizsargatu partikas produktus no piesarnojuma, un vajadzibas gadijuma tie japrojekté un

javeido ta, lai lautu veikt atbilstodu tiriSanu un/vai dezinfekciju.

2. Tvertnes transportlidzeklos un/vai konteineros nedrikst izmantot nekam citam ka tikai partikas produktu
parvadasanai, ja tas var izraisit piesarnojumu.

3. Japarvadasanas lidzeklus un/vai konteinerus izmanto ne tikai partikas produktu parvadasanai vai dazadu partikas
produktu vienlaicigai parvadasanai, partikas produktiem vajadzibas gadijuma jabat rpigi nodalitiem.

4. Nefaséti partikas produkti 3kidra, granulu vai pulvera veida japarvada tvertnés un/vai konteineros/cisternas, kas
paredzétas partikas produktu parvadasanai. Minétie konteineri jamarké skaidri redzama un neizdzéSama veida,
viena vai vairakas Kopienas valodas, lai paraditu, ka tos izmanto partikas produktu parvadasanai, vai arT tie jamarké
ar uzrakstu — “tikai partikas produktiem”.

5. Japarvadasanas lidzeklus un/vai konteinerus izmanto ne tikai partikas produktu parvadasanai vai dazadu partikas
produktu parvadasanai vienlaikus, lai nepielautu piesarnojuma risku, péc katras kravas izkrausanas javeic riipiga
tiriSana.

6. Partikas produktiem parvadasanas lidzeklos un/vai konteineros jabuit novietotiem un aizsargatiem ta, lai
samazinatu piesarpojuma risku.

7. Vajadzibas gadijuma parvadasanas lidzekliem un/vai konteineriem, ko izmanto partikas lidzeklu parvadasanai,
jauztur partikas produkti atbilstosas temperatiiras un jabit iesp&jai minétas temperatiiras kontrolét.

V NODALA

PRASIBAS APRIKOJUMAM
1. Visiem izstradajumiem, iekartam un aprikojumam, ar ko nonak saskaré partika:

a) jabat rapigi iztiritiem un vajadzibas gadijuma dezinficétiem. TiriSanai un dezinfekcijai janotiek pietickami
biezi, lai novérstu jebkadu piesarnojuma risku;
J p 10)

b) jabat ta veidotiem, no tadiem materialiem un tada laba kartiba un stavokli, lai samazinatu jebkadu
piesarnojuma risku;

) iznemot vienreizlietojamos konteinerus un vienreizlietojamo iepakojumu, jabit ta veidotiem, no tadiem
materialiem un tada laba kartiba un stavokli, lai tos varétu turét tirus un vajadzibas gadijuma dezinficétus, un

d) jabit uzstaditiem tada veida, lai lautu veikt aprikojuma un apkartgjas teritorijas atbilstosu tiri§anu.

2. Vajadzibas gadijuma aprikojumam uzstada jebkadu atbilstosu vadibas ierici, lai nodrosinatu §is regulas mérku
sasniegSanu.

3. Ja, novérot aprikojuma vai konteineru koroziju, nepiecieSams izmantot kimiskas piedevas, tas jaizmanto
atbilstosi labai praksei.
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VI NODALA

PARTIKAS ATKRITUMI

Partikas atkritumi, neédami blakusprodukti un citi atkritumi péc iespéjas atrak jaaizvac no telpam, kur atrodas
partika, lai izvairitos no to uzkrasanas.

Partikas atkritumi, neédami blakusprodukti un citi atkritumi janovieto aiztaisamos konteineros, iznemot
gadijumus, kad partikas aprité iesaistitie tirgus dalibnieki var parliecinat kompetentas iestades par to, ka ir atbilstosi
cita veida izmantotie konteineri vai atkritumu aizvaksanas sistémas. Minétajiem konteineriem jabit ar attiecigu
konstrukciju, tie jatur laba stavokli, tiem jabat viegli tiramiem un vajadzibas gadijuma dezinficgjamiem.

Atbilstosi japaredz partikas atkritumu, neédamu blakusproduktu un citu atkritumu glabasana un likvidésana.
Atkritumu glabatavam jabit projektétam un apsaimniekotam ta, lai tas varétu turét tiras un vajadzibas gadijuma
bez dzivniekiem un kaitekliem.

Visi atkritumi jalikvidé higiéniski un tada veida, kas nekaité videi, saskana ar §im nolikam piemérojamajiem
Kopienas tiesibu aktiem un neradot tieSu vai netieSu piesarnojuma avotu.

VII NODALA

UDENSAPGADE

a) Jabat atbilstosai dzerama tdens apgadei, kas jaizmanto vajadzibas gadijuma, lai nodrosinatu, ka partikas
produkti nav piesarnoti;

b) tiru Gdeni var izmantot nesadalitiem zvejniecibas produktiem. Tiru jiras tideni var izmantot dzivam
gliemeném, adatadainiem, tunikatiem un jaras gliemeziem; tiru tideni var izmantot ari aréjai mazgasanai. Ja
tiek izmantots $ads tidens, jabat pieejamam atbilstosam ta piegades iekartam.

Ja izmanto nedzeramu Gdeni, pieméram, ugunsdzésibas vajadzibam, tvaika razosanai, saldéSanai un citiem
lidzigiem nolikiem, tam jacirkulé atseviska pienacigi identificéta sistéma. Nedzeramais Gidens nedrikst bt saistits
ar dzerama tdens sisttmam un nedrikst pielaut ta ieplisanu dzerama tdens sistémas.

Parstradatais tidens, ko izmanto apstradé vai ka sastavdalu, nedrikst radit piesarnojuma risku. Tam jaatbilst tadiem
pasiem standartiem ka dzeramajam tidenim, iznemot gadijumus, kad kompetenta iestade ir parliecinajusies, ka
tdens kvalitate neietekmé gatava veida partikas produktu veseligumu.

Ledus, kas nonak saskaré ar partiku vai var to piesarnot, japagatavo no dzerama tudens vai tira tidens, ja ledus
paredzéts nesadalitu zvejniecibas produktu dzesinasanai. Tas japagatavo, jauzglaba un jaapstrada apstaklos, kas
aizsarga to no piesarnojuma.

Tvaiks, ko izmanto tiesa saskaré ar partiku, nedrikst saturét jebkadas vielas, kas rada apdraudéjumu veselibai vai
var piesarnot partiku.

Ja partikas produkti hermétiski noslégtos traukos tiek termiski apstradati, janodrosina, ka @idens, kas izmantots
trauku dzeséanai péc termiskas apstrades, nerada partikas produktu piesarnojumu.

VIII NODALA

PERSONIGA HIGIENA

Katrs, kas strada telpas, kur apstrada partiku, uztur augstu personigas tiribas limeni un valka piemérotu, tiru un
vajadzibas gadijuma aizsargajosu apgérbu.

Neviens, kas slimo ar tadu slimibu vai ir tadas slimibas nésatajs, kuru var nodot talak ar partiku, vai kam ir,
pieméram, inficétas briices, adas infekcijas, pusumi vai caureja, nedrikst apstradat partiku vai ieiet kada no telpam,
kur apstrada partiku, nekada statusa, ja ir jebkada iespéja radit tieSu vai netiesu piesarnojumu. lkvienam, kuru
skarusi minéta slimiba vai kur$ ir nodarbinats partikas uznémuma un var nonakt saskaré ar partiku, talit ir jazino
partikas aprité iesaistitajam tirgus dalibnickam par slimibu vai simptomiem un, ja iesp&jams, ari to c€loniem.
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IX NODALA

NOTEIKUMI, KO PIEMERO PARTIKAS PRODUKTIEM

Partikas aprit€ iesaistitie tirgus dalibnieki nepienem izejvielas vai sastavdalas, iznemot dzivus dzivniekus, vai citus
produktu parstradé izmantotos materialus, ja ir zinams, ka tie ir vai varétu bt ta piesarpoti ar kaitékliem,
patogéniem mikroorganismiem vai toksiskam, sadalijusam vielam vai piemaisijumiem, ka pat péc partikas aprité
iesaistito tirgus dalibnieku higiéniski piemérotam normalas $kiroSanas un/vai sagatavoSanas vai parstrades
procediiram tie joprojam bitu nederigi cilvéku uzturam.

[zejmateriali un visas sastavdalas, ko uzglaba partikas uznémuma, jauztur attiecigos apstaklos, lai novérstu kaitigu
pasliktinasanos un lai aizsargatu tas no piesarnojuma.

Visos partikas razo$anas, apstrades un izplatiSanas posmos partikai jabiit pasargatai no jebkada piesarnojuma, kas
varétu padarit partiku nederigu cilvéku uzturam, kaitigu veselibai vai piesarnotu tada veida, ka nebitu sapratigi
domat, ka to varétu patérét tada stavokli.

Jabiit izstradatam atbilsto$am procedtiram, lai apkarotu kaitéklus. Jabat ari izstradatam atbilsto$am procedairam,
lai nepielautu majdzivnieku pieklasanu partikas sagatavoSanas, apstrades un uzglabasanas vietam (vai ipasos
gadijumos, ja kompetenta iestade piekrit, lai nepielautu, ka piekluve var radit piesarnojumu).

Izejmaterialus, sastavdalas, starpproduktus un gatavus produktus, kas varétu sekmét patogénu mikroorganismu
vairo$anos vai toksinu veidoSanos, nedrikst uzglabat temperatiiras, kas varétu radit draudus veselibai. Nedrikst
partraukt aukstuma kédi. Tomér var atlaut ierobeZotus periodus arpus temperatiiras kontroles, lai nokartotu
apstrades praktiskos aspektus sagatavojot, parvadajot, uzglabajot, izstadot un pasniedzot partiku, ja tas nerada
draudus veselibai. Partikas aprites uznémumiem, kas razo, apstrada un iesaino parstradatus partikas produktus,
jabiit piemérotam telpam, kas ir pietiekami lielas izejmaterialu un parstradatu materialu atseviskai glabasanai, un
pietiekamai dzeséSanas zonai.

Ja partikas produktus uzglaba vai pasniedz atdzesétus, cik iesp&jams driz péc termiska apstrades posma vai péc
pédéja sagatavosanas posma, ja tos nekarsg, tiem jabit atdzesétiem lidz temperatiirai, kas nevar radit draudus
veselibai.

Partikas produktu atkauséSana javeic ta, lai samazinatu patogénu mikroorganismu augsanas vai toksinu
veidoSanas risku partika. AtkauseSanas laika partikai jaatrodas tada temperatiira, kas nerada draudus veselibai. Ja
atkausé3anas procesa notekskidrums var radit draudus veselibai, tas atbilstosi janotecina. Péc atkauséSanas partika
jaapstrada ta, lai samazinatu patogénu mikroorganismu augsanas vai toksinu veidosanas risku.

Bistamas un/vai neédamas vielas, tostarp dzivnieku bariba, atbilstosi jamarké un jaglaba atseviskos un drosos
konteineros.

X NODALA

NOTEIKUMI, KO PIEMERO PARTIKAS PRODUKTU IESAINOSANALI
lesainosanas materiali nedrikst radit piesarpojumu.
lesainosanas materiali jauzglaba ta, lai tie netiktu paklauti piesarnojuma riskam.

lesainosana javeic ta, lai izvairitos no produktu piesarnojuma. Vajadzibas gadijuma, jo ipasi, izmantojot karbas
un stikla burkas, janodrosina iepakojuma konstrukcijas izturiba un ta tiriba.

Atkartoti lietojamiem partikas produktu iesainosanas materialiem jabat viegli tiramiem un vajadzibas gadijuma
dezinficéjamiem.
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XI NODALA
TERMISKA APSTRADE

Turpmak minétas prasibas attiecas tikai uz partiku, ko laiz tirgti hermétiski noslégtos traukos.

1. Visi termiskas apstrades procesi, ko izmanto, lai parstradatu neparstradatus produktus vai turpinatu parstradat
parstradatus produktus, ir tadél, lai:

a) panaktu, ka visas produkta partijas noteiktu laika posmu tiek apstradatas noteikta temperatiira, un
b) nepielautu produkta piesarnosanu procesa laika.

2. Lainodrosinatu, ka izmantotais process sasniedz vélamos mérkus, partikas aprité iesaistitajiem tirgus dalibniekiem
regulari japarbauda attiecigi galvenie raditaji (konkréti — temperatiira, spiediens, hermetizacija un mikrobiologija),
izmantojot arl automatiskas ierices.

3. Izmantotajam procesam jaatbilst starptautiski atzitiem standartiem (pieméram, pasterizé$ana, seviski augsta
temperatiira vai sterilizacija).

XII NODALA

APMACIBA
Partikas aprité iesaistitie tirgus dalibnieki nodrosina:

1) ka partikas apstradatajus uzrauga un instrué un/vai apmaca par partikas higiénas jautajumiem atbilstosi vinu darba
veidam;

2) ka atbildigie par 3is regulas 5. panta 1. punkta minétas procediras izstradi un uzturéSanu vai attiecigo noradijumu
izmantosanu ir sanémusi atbilstosu apmacibu par HACCP principu pieméroSanu; un

3) atbilstibu visam valsts tiesibu aktu prasibam, kas attiecas uz noteiktas partikas nozarés stradajosu personu
apmacibas programmam.



